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BIOSEGURIDAD EN LA ACUICULTURA: PASO 3 
PLANTILLA DEL PLAN DE BIOSEGURIDAD PARA GRANJAS Y 

CRIADEROS ACUÍCOLAS EN TIERRA 

La bioseguridad es una parte esencial de cualquier plan de manejo de la salud de los animales acuáticos y del 

funcionamiento diario de todas las granjas y criaderos acuícolas en tierra. Estas prácticas, procedimientos y 

políticas pueden ayudar a prevenir y manejar los organismos que causan enfermedades y a responder a los 

brotes. Un plan de bioseguridad escrito registra y documenta las características de la granja y las medidas de 

prevención de enfermedades que se están implementando.  

• Esta iniciativa ayuda a guiar a ti y a tu equipo que trabaja con animales acuáticos en la comunicación,  

el seguimiento y la evaluación de las medidas de prevención de enfermedades que se aplican en el 

establecimiento.  

• Un plan de bioseguridad escrito puede ser beneficioso para las inspecciones sanitarias, las auditorías,  

el cumplimiento de normas, los programas de certificación, la comercialización y la reanudación de la actividad 

después de un brote. 

• Los planes de bioseguridad son documentos que deben ser actualizados y revisados anualmente por  

los propietarios/encargados de las granjas.  

LA PLANTILLA DE BIOSEGURIDAD:  
Esta plantilla de bioseguridad está diseñada para ayudarte a desarrollar un plan de bioseguridad escrito y 

específico para la granja o el criadero. Proporciona un punto de partida que se puede personalizar para adaptarse 

a tus necesidades.  

• La plantilla se divide en dos secciones que abordan las principales vías de transmisión de los patógenos 

comunes a la mayoría de las instalaciones acuícolas en tierra (por ejemplo, estanques, canales, sistema 

acuícola de recirculación).  

• Se coordina con otros recursos y herramientas de evaluación (por ejemplo, los documentos del paso 1 y del 

paso 2) del sitio web sobre bioseguridad en la acuicultura. 

CÓMO UTILIZAR ESTA PLANTILLA: 

• El formulario se puede imprimir y completar a mano o editar electrónicamente.  

• Responde las preguntas o proporciona información específica de la granja en la columna de la derecha.  

• Omite o elimina las secciones que no correspondan.  

• Asegúrate de adjuntar un mapa etiquetado de las instalaciones al final de este plan.   

RECURSOS: 

• En el sitio web de Bioseguridad acuícola hay un video que explica cómo utilizar esta plantilla. 

• También hay disponibles hojas informativas y videos sobre la bioseguridad en la acuicultura 

que explican cada vía de transmisión de patógenos y las posibles medidas de bioseguridad 

que se pueden adoptar en los establecimientos acuícolas terrestres. 

Esta página se puede eliminar del plan. 

Agradecimientos: La elaboración de este material ha sido posible gracias a una subvención concedida al Centro de Seguridad 

Alimentaria y Salud Pública de la Facultad de Medicina Veterinaria de la Universidad Estatal de Iowa por el Servicio de Inspección  

de Sanidad Animal y Vegetal del Departamento de Agricultura de los Estados Unidos (USDA, por sus siglas en inglés) a través del 

Programa Nacional de Preparación y Respuesta ante Enfermedades Animales (NADPRP, por sus siglas en inglés).   

https://www.cfsph.iastate.edu/biosecurity/aquaculture/
https://www.cfsph.iastate.edu/biosecurity/aquaculture/
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PLAN DE BIOSEGURIDAD PARA  
[NOMBRE DE LA GRANJA]  

INFORMACIÓN SOBRE LA GRANJA/EMPRESA 

DESCRIPCIÓN INFORMACIÓN DE LA GRANJA 

Nombre de la granja [Añadir nombre aquí] 

Dirección [Añadir aquí la dirección, ciudad, estado y código postal] 

 

Coordenadas GPS  [Añadir aquí las coordenadas GPS] 

Fecha del plan*  [Añadir aquí la fecha] 

Redactado/revisado por  [Añadir nombre y cargo] 

*Los planes de bioseguridad se deben revisar y actualizar todos los años. 

INFORMACIÓN DE CONTACTO DEL PROPIETARIO 

DESCRIPCIÓN INFORMACIÓN DEL PROPIETARIO 

Propietario  [Añadir nombre aquí] 

Número de teléfono 

(celular, fijo) 
[Añadir número de teléfono aquí] 

Dirección de correo 

electrónico 
[Añadir aquí la dirección de correo electrónico] 

INFORMACIÓN DE CONTACTO DEL ENCARGADO DE LA GRANJA 

DESCRIPCIÓN INFORMACIÓN DEL ADMINISTRADOR DE LA GRANJA 

Propietario  [Añadir nombre aquí] 

Número de teléfono 

(celular, fijo) 
[Añadir número de teléfono aquí] 

Dirección de correo 

electrónico 
[Añadir dirección de correo electrónico aquí] 
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INFORMACIÓN DEL EQUIPO DE SALUD DE ANIMALES ACUÁTICOS 

DESCRIPCIÓN INFORMACIÓN SOBRE EL EQUIPO DE SALUD DE ANIMALES ACUÁTICOS 

Veterinario acuático [Añadir nombre y número de teléfono aquí] 

Especialista en salud de los 

peces 

[Añadir aquí nombre, número de teléfono y dirección de correo electrónico] 

Otros profesionales de la 

salud de los peces 

[Añadir aquí el nombre, el número de teléfono y la dirección de correo 
electrónico] 

Laboratorio de diagnóstico [Añadir nombre, número de teléfono, dirección de correo electrónico y 
finalidad (por ejemplo, pruebas)] 

Otros contactos 

importantes 

[Añadir aquí el nombre, el número de teléfono y la dirección de correo 
electrónico] 

ESPECIES DE ANIMALES ACUÁTICOS Y ESTABLECIMIENTOS ACUÍCOLAS 

DESCRIPCIÓN ESPECIES ANIMALES ACUÁTICAS Y ESTABLECIMEINTOS ACUÍCOLAS 

Especies de animales 

acuáticos criadas en este 

establecimiento 

[Enumerar todas las especies de animales acuáticos criadas en el 
establecimiento y la cantidad de cada una de ellas]. 

 

Otros animales de granja o 

aves criados en esta granja 
☐ sí  ☐ no 

[Enumerar las especies de ganado o aves de corral y el número de 
animales]. 

Actividades comerciales 

adicionales en esta 

propiedad 

Indica todas las que correspondan: 

☐ ninguna 

☐ pesca con pago     ☐venta de cebos     ☐ tienda agrícola     ☐ puesto de 

productos agrícolas     ☐ puesto de huevos     ☐ visitas a la granja 

☐ venta de alimento     ☐ venta de fertilizantes o abono 

☐ otros (describir aquí) 
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ENFERMEDADES DE INTERÉS PARA LAS ESPECIES CRIADAS 

DESCRIPCIÓN INFORMACIÓN SOBRE LA ENTRADA Y EL ACCESO A LA GRANJA 

Enumera las enfermedades 

infecciosas preocupantes  
[Enumerar las principales enfermedades infecciosas preocupantes para las 
especies que crías en la granja]. 

Enumera las enfermedades 

no infecciosas 

preocupantes 

[Enumerar las principales enfermedades no infecciosas que te preocupan, 
incluyendo las relacionadas con la calidad del agua y la nutrición, para las 
especies que crías en la granja]. 

Enumera las enfermedades 

transfronterizas que te 

preocupan  

[Enumerar cualquier enfermedad transfronteriza en los Estados Unidos que 
sea motivo de preocupación para las especies que crías en la granja]. 

BIOSEGURIDAD EN LA ENTRADA Y EL ACCESO A LA GRANJA 

DESCRIPCIÓN INFORMACIÓN SOBRE LA ENTRADA Y EL ACCESO A LA GRANJA 

Número de entradas/puntos 

de acceso 
[Añadir el número de puntos de acceso/entradas a la granja o criadero] 

Barreras utilizadas en las 

entradas de la granja y las 

áreas de producción animal 

[Describir los tipos de barreras (por ejemplo, cercos, puertas, entradas) 
utilizadas en la entrada de la granja y en los puntos de acceso a las áreas 
de producción] 

Hay letreros de 

bioseguridad colocados en 

los puntos de acceso a la 

granja.  

☐ sí  ☐ no 

[Describir el texto de los letreros en los puntos de acceso, por ejemplo, el 
número de teléfono al que llamar para entrar, el protocolo de acceso, etc.] 

Los idiomas utilizados en 

los letreros son los 

siguientes: 

[Añadir idiomas como el español] 

El acceso de personas a la 

granja está controlado o 

restringido. 

☐ sí  ☐ no 

El acceso a la granja por 

parte de vehículos está 

controlado o restringido. 

☐ sí  ☐ no 
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MAPA DE BIOSEGURIDAD DE LA GRANJA 
 

 

DESCRIPCIÓN INFORMACIÓN DEL MAPA DE BIOSEGURIDAD DE LA GRANJA 

Al final de este plan se 

incluye un mapa de 

bioseguridad de la granja. 

☐ sí  ☐ no 

El mapa está etiquetado 

con las siguientes áreas 
☐ entrada(s) a la granja 

☐ cualquier valla perimetral (granja o áreas de producción) 

☐ carreteras principales 

☐ vías de circulación de vehículos, incluidos los vehículos de transporte y 

entrega de alimento 

☐ áreas de producción animal y puntos de entrada/acceso 

☐ lugares de carga y descarga de animales 

☐ cualquier línea de bioseguridad que se haya establecido 

☐ fuentes de suministro de agua 

☐ lugares de entrada de agua 

☐ unidades/áreas de tratamiento o depósitos 

☐ cualquier cuerpo de agua natural cercana 

☐ cualquier edificio en la granja 

☐ cualquier área de cuarentena y aislamiento 

☐ edificios de almacenamiento de alimento 

☐ áreas de eliminación de carcasas 

☐ estaciones de limpieza y desinfección 

☐ áreas de estacionamiento designadas 

☐ vías de circulación designadas para vehículos 

☐ senderos designados para visitantes 

 

Otros elementos incluidos en el mapa:  

 

 

Recuerda de adjuntar a este plan de bioseguridad un mapa etiquetado de la granja o el criadero.  
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ANIMALES ACUÁTICOS QUE INGRESAN 
 

LA SALUD DE LOS ANIMALES QUE INGRESAN 

DESCRIPCIÓN INFORMACIÓN SOBRE LOS ANIMALES RECIÉN LLEGADOS 

Los animales nuevos para la granja 

se obtienen in situ (es decir, no se 

compran). 

☐ sí  ☐ no 

Los animales nuevos para la granja 

se compran u obtienen de  

fuentes libres de enfermedades. 

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, indicar las fuentes de los nuevos animales]. 

 

Los animales recién comprados 

proceden de los siguientes 

proveedores: 

[Enumerar los nombres y la información de contacto de los 
proveedores]. 

 

A los animales recién comprados se 

les realizan pruebas de detección de 

patógenos antes de que ingresen en 

la granja. 

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, enumerar los requisitos de las pruebas o las 
pruebas de patógenos realizadas]. 

 

Se compran animales libres de 

patógenos específicos (SPF, por sus 

siglas en inglés) para la granja. 

☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde 

[En caso afirmativo, enumerar los patógenos para los que los 
animales están certificados]  

 

Los animales SPF proceden de los 

siguientes proveedores: 
[Indicar el nombre y la información de contacto de los 

proveedores]. 

Los animales que ingresan son 

inspeccionados para detectar 

problemas de salud visibles cuando 

llegan a la granja. 

☐ sí  ☐ no 

Los huevos adquiridos se 

desinfectan de acuerdo con las 

normas locales, estatales y federales. 

☐ sí  ☐ no 
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CUARENTENA DE ANIMALES QUE INGRESAN 

DESCRIPCIÓN INFORMACIÓN SOBRE LA CUARENTENA DE ANIMALES ACUÁTICOS 

La granja cuenta con un área de 

cuarentena para alojar a los animales 

que ingresan. 

☐ sí  ☐ no 

El área de cuarentena está situada 

lejos de otras áreas de producción 

de animales acuáticos. 

☐ sí  ☐ no 

[Indicar la ubicación de la zona de cuarentena a continuación y 
márcala en el mapa del establecimiento]. 

 

El área de cuarentena cuenta con un 

sistema de agua específico. 
☐ sí  ☐ no 

Cualquier efluente procedente del 

área de cuarentena se maneja de tal 

forma que se evite la contaminación 

cruzada con otras áreas del 

establecimiento. 

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, describir cómo se maneja o contiene el 
efluente del área de cuarentena]. 

 

Se designan equipos separados para 

uso exclusivo en las áreas de 

cuarentena.  

☐ sí  ☐ no 

Cualquier equipo que se deba 

compartir con otras áreas de la 

granja se limpia y desinfecta antes 

de ser usado fuera del área de 

cuarentena.  

☐ sí  ☐ no 

Los animales nuevos se ponen en 

cuarentena inmediatamente después 

de que llegan a la granja.  

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, describir cuánto tiempo permanecen en 
cuarentena los animales recién llegados]. 

 

Los animales que salen de las 

instalaciones y luego vuelven, por 

ejemplo, para su venta o exposición, 

se ponen en cuarentena 

inmediatamente después de que 

regresan a la granja.  

☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde 
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DESCRIPCIÓN INFORMACIÓN SOBRE LA CUARENTENA DE ANIMALES ACUÁTICOS 

Los animales que llegan se tratan 

con agentes terapéuticos aprobados 

(por ejemplo, agua dulce, sal, 

formalina) durante la cuarentena. 

☐ sí  ☐ no  

[En caso afirmativo, enumerar los agentes terapéuticos 
utilizados]. 

 

El acceso al área de cuarentena está 

limitado únicamente al personal 

esencial. 

☐ sí  ☐ no 

Los animales en cuarentena son 

atendidos después de la reserva 

residente o por personal diferente. 

☐ sí  ☐ no 

Los animales en cuarentena son 

monitoreados diariamente por 

personal calificado para detectar 

signos de enfermedad. 

☐ sí  ☐ no 

A los animales en cuarentena se les 

realizan pruebas para detectar 

patógenos específicos que sean 

preocupantes. 

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, enumerar las pruebas específicas realizadas 
para detectar patógenos]. 

 

En los puntos de entrada al área de 

cuarentena se proporcionan baños 

de calzado, estaciones para lavarse 

las manos, overoles de trabajo 

específicos y calzado/botas de 

pesca. 

☐ sí  ☐ no 

Marcar los que se proporcionan: 

☐ baños de calzado 

☐ estaciones para lavarse las manos  

☐ overoles de trabajo específicos  

☐ calzado/botas de pesca específicos  

☐ otros 
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PROCEDIMIENTOS DE MANEJO DE LA GRANJA 

DESCRIPCIÓN PROCEDIMIENTOS DE MANEJO DE GRANJAS DE ANIMALES 
ACUÁTICOS 

Se mantienen registros del origen de 

todos los animales de la granja. 
☐ sí  ☐ no 

[Indicar la ubicación de los registros del establecimiento] 

 

Se conservan y evalúan los registros 

del establecimiento sobre los 

parámetros de producción y la salud 

animal (por ejemplo, enfermedades, 

mortalidad, tratamientos) para 

detectar problemas de salud. 

☐ sí  ☐ no 

[Indicar la ubicación de los registros del establecimiento] 

 

Los animales del establecimiento 

están vacunados. 
☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde (no disponible) 

 

[En caso afirmativo, indicar las vacunas utilizadas. Incluir un 
calendario de vacunación con este plan de bioseguridad]. 

 

Los empleados están capacitados 

para reconocer los signos de 

enfermedad o estrés de las especies 

que se mantienen en las 

instalaciones. 

☐ Sí  ☐ No 

 

[En caso afirmativo, seleccionar la frecuencia con la que se 
capacita a los empleados]. 

☐ mensualmente 

☐ trimestralmente 

☐ dos veces al año 

☐ anualmente 

☐ otro  

 

El personal capacitado supervisa 

regularmente a los animales para 

detectar signos de enfermedad. 

☐ sí  ☐ no 

 

[En caso afirmativo, seleccionar la frecuencia con la que se 
observa a los animales]. 

☐ dos veces al día 

☐ diariamente 

☐ semanalmente 

☐ otro 
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DESCRIPCIÓN PROCEDIMIENTOS DE MANEJO DE GRANJAS DE ANIMALES 
ACUÁTICOS 

Los empleados se deben poner en 

contacto con las siguientes personas 

cuando se detecten signos de estrés 

o enfermedad en los animales. 

[Enumerar las personas a las que se debe contactar cuando se 
detecte estrés o enfermedad]. 

 

La granja cuenta con un área de 

aislamiento para los animales que 

muestran signos de enfermedad. 

☐ sí  ☐ no 

El área de aislamiento está situada 

lejos de otras áreas de producción 

de animales acuáticos. 

☐ sí  ☐ no 

[Indicar la ubicación del área de aislamiento a continuación y 
marcarla en el mapa de la granja]. 

 

El área de aislamiento cuenta con un 

sistema de agua exclusivo. 
☐ sí  ☐ no 

Cualquier efluente procedente del 

área de aislamiento se maneja de 

manera que se evite la 

contaminación cruzada con otras 

áreas del establecimiento. 

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, describir cómo se maneja o contiene el 
efluente del área de aislamiento]. 

 

Se han designado equipos 

separados para uso exclusivo en el 

área de aislamiento.  

☐ sí  ☐ no 

Los equipos que se comparten con 

otras áreas de la granja se limpian y 

desinfectan antes de usarse fuera del 

área de aislamiento.  

☐ sí  ☐ no 

Los animales enfermos se retiran 

rápidamente y se colocan en un área 

de aislamiento utilizando procesos 

de bioseguridad. 

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, describir el protocolo utilizado para retirar y 
transportar a los animales enfermos al área de aislamiento, o 
adjuntar el protocolo específico al final de este plan]. 

 

Se colocan letreros para informar al 

personal de las unidades de 

contención con enfermedades o que 

están siendo tratadas. 

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, describir el protocolo utilizado para informar 
al personal de las unidades con animales enfermos, o adjuntar el 
protocolo específico al final de este plan]. 
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DESCRIPCIÓN PROCEDIMIENTOS DE MANEJO DE GRANJAS DE ANIMALES 
ACUÁTICOS 

Los animales enfermos son 

sometidos a pruebas o necropsias 

para determinar la causa de la 

muerte. 

☐ sí  ☐ no 

El área de eliminación de residuos de 

la granja se encuentra alejada de las 

áreas de producción de animales 

acuáticos. 

☐ sí  ☐ no 

[Indicar la ubicación del área de eliminación a continuación y 
marcarla en el mapa de la granja]. 

 

Los métodos de eliminación 

utilizados en la granja incluyen: 

[Describir el método de eliminación utilizado en la granja]. 

☐ enterramiento 

☐ incineración 

☐ compostaje  

☐ otros  

Los animales muertos se retiran 

rápidamente de las áreas de 

producción. 

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, describir el protocolo utilizado para retirar los 
animales muertos de las áreas de producción o adjuntar el 
protocolo específico utilizado al final de este plan]. 

 

 

 

Los animales muertos se eliminan de 

forma biosegura (por ejemplo, 

evitando la contaminación cruzada 

con otras áreas de la granja). 

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, describir el protocolo para transportar los 
animales muertos al área de eliminación, o adjuntar el protocolo 
al final de este plan]. 

 

 

 

Se realiza una necropsia a los 

animales muertos para determinar la 

causa de la muerte. 

☐ sí  ☐ no 

Las áreas de eliminación se manejan 

(por ejemplo, con cubiertas, barreras, 

elementos repelentes) para impedir o 

disuadir el acceso de animales 

salvajes, aves silvestres y mascotas. 

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, describir el protocolo de manejo de residuos 
utilizado para impedir el acceso de vectores, o adjuntar el 
protocolo al final de este plan]. 
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DESCRIPCIÓN PROCEDIMIENTOS DE MANEJO DE GRANJAS DE ANIMALES 
ACUÁTICOS 

Los residuos animales (por ejemplo, 

heces, alimento no consumido) se 

retiran periódicamente para evitar la 

propagación de enfermedades.  

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, describir el protocolo de manejo de residuos 
utilizado o adjuntar el protocolo al final de este plan]. 

 

 

 

 

Todos los equipos utilizados para 

manejar los residuos animales se 

limpian y desinfectan antes de 

utilizarlos en otras partes de la 

granja. 

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, describir el protocolo de limpieza y 
desinfección (y el producto desinfectante) utilizado para el equipo 
de manejo de residuos animales, o adjuntar el protocolo al final 
de este plan]. 

 

 

 

 

Las aguas residuales o de 

transporte, los contenedores y los 

equipos asociados a animales 

enfermos o muertos se manejan de 

manera que se evite la 

contaminación cruzada con otras 

áreas o unidades de producción.  

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, describir el protocolo de manejo y/o limpieza 
y desinfección utilizado para las aguas residuales, el agua de 
transporte y el equipo asociado, o adjuntar el protocolo al final de 
este plan]. 

 

 

 

 

 
 

FUENTES DE AGUA 
 

DESCRIPCIÓN INFORMACIÓN SOBRE LAS FUENTES DE AGUA 

Las fuentes de agua de la granja se 

obtiene de:  
(Marcar todas las opciones que correspondan) 

☐ fuentes de agua superficiales (por ejemplo, ríos, arroyos, 

lagos, escorrentía superficial) 

☐ aguas subterráneas (por ejemplo, manantiales, pozos, 

acuíferos) 

☐ fuentes de agua municipales 

 

[Describir las fuentes de agua específicas que utiliza la granja 
para las áreas de animales acuáticos]. 
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DESCRIPCIÓN INFORMACIÓN SOBRE LAS FUENTES DE AGUA 

Las tuberías de entrada se filtran y se 

mantienen para evitar la introducción 

de ejemplares silvestres.  

☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde 

[En caso afirmativo, describir el protocolo utilizado para mantener 
las tuberías de entrada o adjuntar el protocolo al final de este 
plan]. 

 

 

El agua subterránea se almacena en 

un depósito/estanque de decantación 

antes de su uso en las áreas de 

producción. 

☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde 

 

(Marcar todas las opciones que correspondan) 

☐ estanques de decantación 

☐ embalses 

☐ fuentes de agua municipales 

[Indicar la ubicación de los estanques de decantación o 
embalses a continuación y marcarlos en el mapa del 
establecimiento]. 

 

Los estanques de decantación y los 

embalses se limpian periódicamente. 
☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde 

[En caso afirmativo, seleccionar la opción que indica la 
frecuencia con la que se limpian los estanques y los 
embalses]. 

☐ dos veces al año 

☐ anualmente 

☐ otro     

Se utiliza aireación para mejorar la 

calidad del agua. 
☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, describir los métodos utilizados para 
proporcionar aireación del agua].  

 

 

Se utilizan sistemas de filtración para 

eliminar los sólidos en suspensión y 

la materia orgánica. 

☐ sí  ☐ no  ☐ o corresponde 

(Marcar todas las opciones que correspondan) 

☐ mecánicos 

☐ biológicos 

 

[En caso afirmativo, describir el protocolo utilizado para mantener 
el sistema de filtración o adjuntar el protocolo al final de este 
plan]. 
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DESCRIPCIÓN INFORMACIÓN SOBRE LAS FUENTES DE AGUA 

Las fuentes de agua se 

desinfectan/esterilizan antes de su 

uso. 

☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde 

 

En caso afirmativo, seleccionar el método utilizado a 
continuación (marcar todos los que correspondan) y  

☐ ozono 

☐ luz ultravioleta 

☐ otros: (describir) 

 

[Para los métodos de desinfección del agua utilizados en la 
granja, indicar la dosis, la duración, la concentración y el 
programa de supervisión y mantenimiento previsto, o adjuntar el 
protocolo al final de este plan]. 

 

 

 

 

El agua tratada químicamente (por 

ejemplo, de origen municipal) se 

neutraliza antes de ser usada. 

☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde 

 

[En caso afirmativo, ¿qué método se utiliza (marcar todos los que 
correspondan)? 

☐ tiosulfato de sodio 

☐ dejar reposar e inactivar antes de usar 

☐ otro: (describir) 

 

 

Se han adoptado medidas para 

minimizar los riesgos por aerosoles. 
☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde 

 

[En caso afirmativo, describir los procedimientos utilizados para 
minimizar los aerosoles y salpicaduras de agua].  

 

 

 

CALIDAD DEL AGUA 

DESCRIPCIÓN INFORMACIÓN SOBRE LA CALIDAD DEL AGUA 

Se mantienen registros sobre los 

parámetros de calidad del agua. 
☐ sí  ☐ no 

[Enumerar la ubicación de los registros sobre la calidad del agua] 
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DESCRIPCIÓN INFORMACIÓN SOBRE LA CALIDAD DEL AGUA 

Los parámetros de calidad del agua 

analizados en la granja incluyen: 

(Marcar todas las opciones que correspondan y enumerar los 
rangos óptimos para cada uno).  

☐ pH 

☐ temperatura 

☐ oxígeno disuelto 

☐ alcalinidad 

☐ cloro y cloruro 

☐ cloruro 

☐ amoniaco 

☐ nitrito 

☐ nitrato 

☐ otros  

 

Se han determinado los rangos 

óptimos para los parámetros de 

calidad del agua. 

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, indicar los rangos óptimos más arriba]. 

Los parámetros de calidad del agua 

se analizan y revisan periódicamente. 
☐ sí  ☐ no 

 

[En caso afirmativo, seleccionar la frecuencia de los análisis]. 

☐ dos veces al día 

☐ una vez al día 

☐ semanalmente 

☐ otro 

 

 

Se han determinado los 

procedimientos para abordar los 

problemas de calidad del agua (por 

ejemplo, a quién contactar o qué 

hacer cuando los parámetros están 

fuera del rango óptimo). 

☐ sí  ☐ no 

En los sistemas intensivos, se 

realizan cambios de agua periódicos 

para optimizar la calidad del agua. 

☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde 

 

[En caso afirmativo, describir el protocolo, incluyendo el 
volumen/la cantidad o el porcentaje, y la frecuencia de los 
cambios de agua]. 
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AGUA DE TRANSPORTE 

DESCRIPCIÓN INFORMACIÓN SOBRE EL AGUA PARA TRANSPORTE 

Los vehículos y equipos se limpian y 

desinfectan antes del transporte de animales 

acuáticos. 

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, indicar el producto desinfectante y 
la concentración utilizada] 

 

Todos los vehículos y equipos se limpian y 

desinfectan después del transporte de 

animales acuáticos. 

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, indicar el producto desinfectante 
utilizado y su concentración] 

 

Se eliminan el agua y los residuos (incluido el 

agua residual) antes de la limpieza y 

desinfección. 

☐ sí  ☐ no 

La granja utiliza vehículos y equipos 

específicos para el transporte. 
☐ sí  ☐ no 

Se utilizan fuentes de agua libres de 

patógenos o agua desinfectada para el 

transporte. 

☐ sí  ☐ no 

[Indicar la fuente de agua utilizada. Si el agua se 
desinfecta, indicar el método, la dosis, la duración, la 
concentración y la neutralización (si corresponde) 
utilizados]. 

 

 

Se utilizan unidades de filtración portátiles 

durante el transporte. 
☐ sí  ☐ no 

Se utilizan dispositivos de control de 

temperatura durante el transporte. 
☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, indicar el rango de temperatura 
óptimo]. 

 

Se utilizan unidades de aireación u 

oxigenación durante el transporte. 
☐ sí  ☐ no 

Se controlan los parámetros de calidad del 

agua durante el transporte. 

 

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, enumerar los parámetros 
controlados y los rangos óptimos para cada uno de 
ellos]. 
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FOMITES: VEHÍCULOS Y EQUIPOS 
 

LIMITA Y CONTROLA EL ACCESO DE VEHÍCULOS. 

DESCRIPCIÓN INFORMACIÓN SOBRE FÓMITES (VEHÍCULOS Y EQUIPOS) 

Se limita la entrada de vehículos 

(incluidas las embarcaciones) en la 

granja, especialmente en las áreas de 

producción animal. 

☐ sí  ☐ no 

 

Se mantienen registros de todos los 

vehículos que entran en el 

establecimiento. 

☐ sí  ☐ no 

[Indicar la ubicación de los registros de entrada de vehículos]. 

 

Se han designado vías de acceso 

alejadas de las áreas de producción 

animal. 

☐ sí  ☐ no 

Se han colocado letreros que 

informan a los vehículos de las vías 

de acceso designadas. 

☐ sí  ☐ no 

VEHÍCULOS 

DESCRIPCIÓN BIOSEGURIDAD DE LOS VEHÍCULOS INFORMACIÓN 

Los vehículos se comparten con 

otros establecimientos. 
☐ sí  ☐ no 

 

Si se comparten vehículos, se 

limpian y desinfectan antes de entrar 

en la propiedad. 

☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde 

[En caso afirmativo, indicar el protocolo de desinfección, 
incluyendo el producto desinfectante y la concentración 
utilizados, o adjuntar el protocolo al final de este plan]. 

 

 

Indicar la persona encargada de 

supervisar los protocolos de limpieza 

y desinfección de los vehículos del 

establecimiento. 

[Indicar el nombre y la información de contacto de la persona 
responsable]. 
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DESCRIPCIÓN BIOSEGURIDAD DE LOS VEHÍCULOS INFORMACIÓN 

Las estaciones de lavado de 

vehículos se encuentran en la granja. 
☐ sí  ☐ no 

[Indicar la ubicación de la estación de lavado de vehículos y 
marcarla en el mapa de la granja]. 

 

Las estaciones de lavado de 

vehículos están situadas lejos de las 

áreas de producción animal. 

☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde  

Las estaciones de lavado de 

vehículos se supervisan para 

garantizar que los suministros 

necesarios (por ejemplo, agua, 

detergente, desinfectante) estén 

disponibles en todo momento. 

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, seleccionar la frecuencia de supervisión]. 

☐ dos veces al día 

☐ diariamente 

☐ semanalmente  

☐ otro    

 

Los tanques de transporte se 

limpian, desinfectan y secan 

completamente entre usos. 

☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde  

[En caso afirmativo, describir el protocolo de desinfección, 
incluyendo el producto desinfectante y la concentración utilizada, 
o adjuntar el protocolo al final de este plan]. 

 

INSTALACIONES ACUÍCOLAS 

DESCRIPCIÓN INFORMACIÓN SOBRE BIOSEGURIDAD DE LAS INSTALACIONES 
ACUÍCOLAS 

Los residuos animales (por ejemplo, 

heces, el alimento no consumido) se 

eliminan periódicamente para evitar 

la propagación de enfermedades.  

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, describir el protocolo de manejo de residuos 
utilizado, incluyendo el lugar donde se deben eliminar los 
materiales, o adjuntar el protocolo al final de este plan]. 

 

Se utilizan cubiertas para los 

tanques, barreras o distancias entre 

las unidades de producción para 

minimizar la transmisión por 

aerosoles. 

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, seleccionar las opciones utilizadas]. 

☐ cubiertas de tanques 

☐ barreras entre tanques 

☐ distanciamiento 

☐ otros     
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DESCRIPCIÓN INFORMACIÓN SOBRE BIOSEGURIDAD DE LAS INSTALACIONES 
ACUÍCOLAS 

Se limpian, desinfectan y secan 

completamente las unidades de 

producción entre lotes/unidades de 

animales. 

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, describir el protocolo de desinfección, 
incluyendo el producto desinfectante y la concentración 
utilizados, o adjuntar el protocolo al final de este plan]. 

 

Se limpian y desinfectan todas las 

piezas del tanque (por ejemplo, 

tuberías de entrada y salida, 

aireadores, barras rociadoras, etc.) 

entre lotes/unidades de animales. 

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, describir el protocolo de desinfección, 
incluyendo el producto desinfectante y la concentración 
utilizados, o adjuntar el protocolo al final de este plan]. 

 

Se limpian periódicamente los 

sistemas de tuberías. 
☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, describir el protocolo, incluyendo los 
productos de limpieza utilizados, o adjuntar el protocolo al final 
de este plan]. 

 

Se evita en la medida de lo posible el 

uso de materiales y superficies 

porosos (por ejemplo, madera, 

hormigón). 

☐ sí  ☐ no 

Si es necesario utilizar materiales 

porosos, se pintan o sellan antes de 

su uso. 

☐ sí  ☐ no 
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EQUIPOS 

DESCRIPCIÓN INFORMACIÓN SOBRE BIOSEGURIDAD DE LAS INSTALACIONES 
ACUÍCOLAS 

Todos los equipos que entran en 

contacto con animales acuáticos se 

limpian y desinfectan antes de 

utilizarse en otras partes de la granja 

o con diferentes grupos de animales. 

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, describir el protocolo de desinfección, 
incluyendo el producto desinfectante y la concentración 
utilizados, o adjuntar el protocolo al final de este plan]. 

 

Se mantienen alejados del suelo los 

equipos (por ejemplo, redes, 

mangueras) utilizados en las áreas 

de animales. 

☐ sí  ☐ no 

 

Los tanques de inmersión se colocan 

en lugares convenientes en todas las 

áreas de animales. 

☐ sí  ☐ no 

Se preparan adecuadamente las 

soluciones de los tanques de 

inmersión. 

☐ sí  ☐ no 

[Enumerar el producto desinfectante y la concentración 

utilizados]. 

 

Se cambian con regularidad las 

soluciones del tanque de inmersión.  
☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, indicar la frecuencia con la que se cambian 
las soluciones o adjuntar el protocolo al final de este plan]. 

 

Se asigna o se utiliza equipo 

específico dentro de una unidad o 

área de producción concreta. 

☐ sí  ☐ no 

 

Los lechos filtrantes o los filtros 

mecánicos se retrolavan con 

frecuencia para reducir la 

acumulación o la introducción de 

patógenos. 

☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde  

[En caso afirmativo, describir la frecuencia del retrolavado]. 
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CALZADO (POR EJEMPLO, BOTAS DE PESCADOR) 

DESCRIPCIÓN INFORMACIÓN SOBRE BIOSEGURIDAD DEL CALZADO 

Los lugares de limpieza del calzado 

se encuentran cerca de los puntos de 

entrada/salida de las áreas de 

animales. 

☐ sí  ☐ no 

El calzado se limpia y desinfecta 

antes y después de que se usa en las 

áreas de animales. 

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, describir el protocolo de desinfección, 
incluyendo el producto desinfectante y la concentración 
utilizados, o adjuntar el protocolo al final de este plan]. 

 

 

Se preparan adecuadamente las 

soluciones para los baños de botas. 
☐ sí  ☐ no 

[Enumerar el producto desinfectante y la concentración 

utilizados]. 

 

 

Las soluciones para el lavado de 

calzado se mantienen 

adecuadamente (por ejemplo, se 

cambian a diario o cuando están 

visiblemente sucias). 

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, indicar la frecuencia con la que se cambia la 
solución o adjuntar el protocolo al final de este plan]. 

 

 

Las soluciones para el baño de 

calzado se mantienen alejadas de la 

luz solar para evitar su 

desactivación. 

☐ sí  ☐ no 

Los empleados han recibido 

capacitación sobre el uso adecuado 

y eficaz del baño de botas (por 

ejemplo, eliminar los residuos, 

garantizar el tiempo de contacto 

completo con la solución). 

☐ sí  ☐ no 
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LIMPIEZA Y DESINFECCIÓN 

DESCRIPCIÓN USO Y PROTOCOLOS DE DESINFECCIÓN 

Los productos desinfectantes se utilizan regularmente 

en la granja/rancho. 

[Enumerar aquí los productos, las diluciones 
y los tiempos de contacto utilizados]. 

 

Se ha desarrollado un protocolo de limpieza y 

desinfección para los vehículos que ingresan o se 

utilizan en la granja. 

☐ sí  ☐ no 

Se ha desarrollado un protocolo de limpieza y 

desinfección para los equipos que ingresan o se 

utilizan en la granja. 

☐ sí  ☐ no 

 

Se ha desarrollado un protocolo de limpieza y 

desinfección para las unidades o áreas de producción. 
☐ sí  ☐ no 

Se mantiene un registro de limpieza y desinfección para 

todas las áreas de la granja. 
☐ sí  ☐ no 

Se limpian a fondo (se eliminan los residuos visibles) 

los objetos y equipos antes de aplicar el desinfectante. 
☐ sí  ☐ no 

Se utilizan los desinfectantes según las instrucciones 

de la etiqueta del producto (mezcla, concentración, 

enjuague, almacenamiento, etc.).  

☐ sí  ☐ no 

Se deja que los desinfectantes «actúen» durante el 

tiempo de contacto adecuado.  
☐ sí  ☐ no  

Se realiza el enjuague o la neutralización (por ejemplo, 

con productos con cloro) de los productos 

desinfectantes cuando corresponde (por ejemplo, 

según la etiqueta del producto). 

☐ sí  ☐ no 

Todos los residuos de desinfectantes se mantienen 

alejados de las áreas donde hay animales, del agua 

potable, de las fuentes de agua, etc. 

☐ sí  ☐ no 

Los artículos desinfectados se dejan secar 

completamente antes de volver a usarlos o utilizarlos 

en otros lugares. 

☐ sí  ☐ no 
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DESCRIPCIÓN USO Y PROTOCOLOS DE DESINFECCIÓN 

SEGURIDAD: El personal que prepara las soluciones 

lee todas las etiquetas de los productos desinfectantes. 
☐ sí  ☐ no 

SEGURIDAD: Todo el personal que utiliza los productos 

desinfectantes lleva el equipo de protección 

recomendado en la etiqueta del producto (por ejemplo, 

anteojos protectores, mascarillas, guantes). 

☐ sí  ☐ no 

 
 

ALIMENTO 
 

BIOSEGURIDAD GENERAL DEL ALIMENTO (TODOS LOS TIPOS DE ALIMENTOS) 

DESCRIPCIÓN INFORMACIÓN SOBRE EL ALIMENTO DE LA GRANJA 

Todo el alimento se obtiene de 

proveedores de confianza. 
☐ sí  ☐ no 

[Enumerar todos los proveedores de alimento]. 

 

Se mantienen registros de todo el 

alimento utilizado en la granja (por 

ejemplo, origen, fecha de recepción, 

números de lote, fechas de 

vencimiento, etc.). 

☐ sí  ☐ no 

[Indicar la ubicación donde se conservan los registros]. 

Todo el alimento se almacena de 

acuerdo con las recomendaciones 

del fabricante o proveedor. 

☐ sí  ☐ no 

[Indicar en el mapa del establecimiento las áreas de 
almacenamiento de alimento]. 

 

Todo el equipo utilizado para manejar 

o mover alimento se limpia y 

desinfecta antes de su uso o se dedica 

exclusivamente al uso para alimento. 

☐ sí  ☐ no 

El equipo de entrega de alimento se 

limpia periódicamente para reducir la 

acumulación de residuos. 

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, indicar la frecuencia y el proceso de limpieza 
del equipo de suministro, o adjuntar el protocolo al final de este 
plan]. 

 

Los empleados se lavan las manos 

antes y después de manejar el 

alimento. 

☐ sí  ☐ no 
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ALIMENTOS A BASE DE ANIMALES VIVOS O ACUÁTICOS 

DESCRIPCIÓN ALIMENTOS VIVOS INFORMACIÓN SOBRE BIOSEGURIDAD 

Los alimentos a base de animales 

vivos se obtienen de proveedores 

que cuentan con medidas de 

bioseguridad en sus instalaciones. 

☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde  

[Indicar los nombres y la información de contacto de los 
proveedores]. 

 

Las fuentes de alimentos vivos se 

someten a pruebas (cuando 

corresponde) y se confirma que 

están libres de patógenos 

preocupantes. 

☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde  

 

Los alimentos congelados o 

semielaborados se compran lo más 

frescos posible. 

☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde  

 

Los alimentos congelados o 

semielaborados se almacenan 

adecuadamente. 

☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde  

[En caso afirmativo, describir dónde y cómo se almacena el 
alimento, o adjuntar el protocolo al final de este plan]. 

 

 

Los recipientes de cultivos de 

alimentos vivos se desinfectan 

periódicamente. 

☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde  

 

[En caso afirmativo, describir el protocolo de desinfección, 
incluyendo el producto desinfectante y la concentración 
utilizados, o adjuntar el protocolo al final de este plan]. 

 

 

ALIMENTOS PROCESADOS 

DESCRIPCIÓN ALIMENTOS PROCESADOS INFORMACIÓN SOBRE BIOSEGURIDAD 

Los alimentos procesados se 

almacenan de acuerdo con las 

recomendaciones del fabricante (por 

ejemplo, en un lugar fresco y seco, 

en recipientes sellados). 

☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde  

[En caso afirmativo, describir dónde y cómo se almacenan los 
alimentos, o adjuntar el protocolo al final de este plan]. 

 

 

Los alimentos procesados se utilizan 

antes de la fecha de vencimiento. 
☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde  
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DESCRIPCIÓN ALIMENTOS PROCESADOS INFORMACIÓN SOBRE BIOSEGURIDAD 

Los alimentos procesados se revisan 

con frecuencia para detectar moho, 

deterioro o contaminación. 

☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde  

[En caso afirmativo, describir la frecuencia con la que se revisan 
los alimentos]. 

 

Los alimentos se almacenan de 

manera que se impida el acceso de 

animales dañinos o plagas (por 

ejemplo, roedores, aves, insectos). 

☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde  

[En caso afirmativo, describir las medidas utilizadas para impedir 
el acceso o adjuntar el protocolo al final de este plan]. 

 

 

Cualquier alimento derramado en las 

áreas de almacenamiento o alrededor 

de las áreas de producción se limpia 

inmediatamente. 

☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde  

 

 
 

VECTORES: LAS PERSONAS EN LA GRANJA 
 

CONTROLA, LIMITA O RESTRINGE EL ACCESO AL ÁREA DE LOS ANIMALES. 

DESCRIPCIÓN BIOSEGURIDAD PARA LOS VISITANTES DE LA GRANJA 

¿Se permite la entrada de visitantes a 

la granja? 
☐ sí  ☐ no 

El número de puntos de entrada a la 

granja para los visitantes es limitado. 
☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde  

 

Se proporciona a los visitantes un 

área de estacionamiento designada 

alejada de las áreas de animales. 

☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde  

[En caso afirmativo, marcar la ubicación en el mapa de la granja]. 

 

Los visitantes se deben registrar con 

el personal de la granja a su llegada. 
☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde  
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DESCRIPCIÓN BIOSEGURIDAD PARA LOS VISITANTES DE LA GRANJA 

Se mantienen registros de todos los 

visitantes que entran en la granja. 
☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde  

[En caso afirmativo, indicar la ubicación del registro de visitantes 
de la granja]. 

 

Las áreas prohibidas para los 

visitantes están claramente 

señalizadas con letreros, vallas u 

otros indicadores. 

☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde  

[En caso afirmativo, indicar las zonas de la granja que están 
prohibidas para los visitantes]. 

 

Los letreros colocados están 

escritos en idiomas comprensibles 

para quienes visitan la granja. 

☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde  

 

PERSONAS CON ACCESO PERMITIDO A LAS ÁREAS DE ANIMALES 

DESCRIPCIÓN BIOSEGURIDAD PARA PERSONAS CON ACCESO A LOS ANIMALES 

La granja cuenta con un encargado 

de bioseguridad designado. 
☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, indicar el nombre y la información de 
contacto del encargado de bioseguridad]. 

 

El contacto con los animales está 

limitado a los cuidadores/empleados. 
☐ sí  ☐ no 

 

Cualquier persona que maneje 

animales debe llevar ropa y calzado 

limpios. 

☐ sí  ☐ no 

 

Se proporcionan baños de botas o 

calzado específico para la granja a 

los empleados o personas que 

acceden a las áreas donde se 

encuentran los animales. 

☐ sí  ☐ no 

 

Cualquier persona que maneje 

animales se lava las manos antes y 

después de acceder a ellos. 

☐ sí  ☐ no 
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DESCRIPCIÓN BIOSEGURIDAD PARA PERSONAS CON ACCESO A LOS ANIMALES 

Hay estaciones de lavado de manos 

disponibles para quienes acceden a 

las áreas de animales. 

☐ sí  ☐ no 

 

Hay letreros que animan a las 

personas a lavarse las manos antes y 

después de acceder a las áreas de 

animales. 

☐ sí  ☐ no 

 

Los empleados reciben capacitación 

sobre el plan y los procedimientos de 

bioseguridad de la granja. 

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, seleccionar la opción correspondiente a la 
frecuencia con la que se capacita a los empleados]. 

☐ mensualmente 

☐ trimestralmente 

☐ dos veces al año 

☐ anualmente 

☐ otro     

 

[Mantén un registro de capacitaciones de los empleados con este 
plan de bioseguridad]. 

 

Los empleados comprenden su 

responsabilidad de implementar el 

plan de bioseguridad, lo que incluye 

supervisar, interrogar o impedir la 

entrada de visitantes a la granja o a 

las áreas donde se encuentran los 

animales cuando sea necesario. 

☐ sí  ☐ no 

 

Los empleados manejan las unidades 

de producción de manera que se 

atienda primero a los animales más 

susceptibles (por ejemplo, las larvas, 

luego, a los jóvenes y, por último, a 

los reproductores). 

☐ sí  ☐ no 

 

Los empleados cuidan a los animales 

en cuarentena o aislamiento en 

último lugar (es decir, después de 

todo el resto de los animales de la 

granja). 

☐ sí  ☐ no 
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VECTORES: FAUNA SILVESTRE, PLAGAS Y OTROS ANIMALES 
 

 

DESCRIPCIÓN INFORMACIÓN SOBRE ANIMALES VECTORES 

Los vectores potenciales para la 

granja y el área geográfica incluyen:  

[Enumerar los posibles vectores para los animales acuáticos de 
la granja]. 

 

La actividad de los vectores se 

supervisa en las áreas de 

alimentación o producción. 

☐ sí  ☐ no 

 

[En caso afirmativo, seleccionar la opción correspondiente al 
método de supervisión]. 

☐ diariamente 

☐ semanalmente 

☐ mensualmente 

☐  otro   

La granja cuenta con un plan de 

manejo y control de vectores para 

controlar especies depredadoras, 

carroñeras y plagas, como roedores 

o aves. 

☐ sí  ☐ no 

[En caso afirmativo, describir el plan de control de vectores y 
adjuntar los protocolos al final de este plan]. 

 

El plan incluye procedimientos de 

manejo integrado de plagas (MIP). 
☐ sí  ☐ no 

 

[En caso afirmativo, describir el plan o los procedimientos de MIP 
utilizados y adjuntar los protocolos al final de este plan]. 

 

Se han instalado barreras para 

impedir la entrada y el acceso de 

animales y aves silvestres. 

☐ sí  ☐ no   ☐ no corresponde 

(Marcar todas las opciones que correspondan) 

☐ redes 

☐ vallas 

☐ tela de sombreo 

☐ pantallas subacuáticas 

☐ otras barreras utilizadas     

 

Las barreras se mantienen y 

conservan en buen estado. 
☐ sí  ☐ no 
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DESCRIPCIÓN INFORMACIÓN SOBRE ANIMALES VECTORES 

Se evita la anidación de aves y 

roedores mediante: 
[Enumerar las medidas preventivas, como pantallas, púas para 
pájaros, etc.] 

 

 

Las unidades de contención al aire 

libre se limpian periódicamente para 

reducir los posibles vectores (por 

ejemplo, anfibios, reptiles acuáticos). 

☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde 

 

[En caso afirmativo, seleccionar la opción correspondiente a 
cómo se realiza el seguimiento]. 

☐ mensual 

☐ trimestral 

☐ semestralmente 

☐ anual  

☐ otro  

Se utilizan medidas de control de 

parásitos en la granja. 
☐ sí  ☐ no  ☐ no corresponde 

[En caso afirmativo, describir las medidas de control de parásitos 
utilizadas en la granja o adjuntar el protocolo al final de este 
plan]. 

 

El alimento se guarda en áreas o 

contenedores seguros y cerrados 

para evitar el acceso de animales y 

aves silvestres. 

☐ sí  ☐ no  

La basura se retira con frecuencia 

para reducir la atracción de vectores 

de fauna silvestre. 

☐ sí  ☐ no   

[En caso afirmativo, describir con qué frecuencia se retira la 
basura]. 

 

El personal de la granja utiliza cebos 

para roedores/plagas, de acuerdo 

con las instrucciones de la etiqueta. 

☐ sí  ☐ no   

[En caso afirmativo, indicar los cebos utilizados]. 
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DESCRIPCIÓN INFORMACIÓN SOBRE ANIMALES VECTORES 

La granja recurre a una empresa de 

control de plagas para manejar los 

vectores. 

☐ sí  ☐ no   

[En caso afirmativo, indicar el nombre y la información de 
contacto de la empresa o persona]. 

 

La granja colabora con los Servicios 

de Vida Silvestre del USDA APHIS, 

los agentes de extensión del 

condado y/o las agencias estatales 

para determinar las mejores 

prácticas de control de vectores o 

depredadores. 

☐ sí  ☐ no   

[En caso afirmativo, indicar el nombre de la oficina o la persona 
de contacto, el correo electrónico y el número de teléfono]. 

 

Se impide la entrada de perros, gatos 

y otros animales domésticos en las 

áreas de producción de animales 

acuáticos. 

☐ sí  ☐no  

 

Recuerda adjuntar a este plan de bioseguridad un mapa etiquetado de la granja o el criadero.  


